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KILDE: Uddrag af Von Scholtens beretning til
kongen, 23.4.1836
fra Generalguvernementet, Kopibager for skrivelser til kongen

General Gouvt St Croix d: 23de April 1836

| allerunderdanigst Henhold til min sidste Rapport, som ved den engelske Pakets [mindre
fragtskib] Forsinkelse i St Thomas, paa Grund af Jamaica Postens Udeblivelse fgrst i Forgaars
afgik derfra, har jeg den Are allerunderdanigst, at melde Deres Majestaet, at der senere Intet af
Vigtighed er forefalden. Ved min Inspections-Reise til St Jan og St Thomas imellem d 25 og 29 fr:
Md: forefandt jeg Alt i bedste Orden og Stemning. - En amerikansk Brig [sejlskib] indkom for kort
Tiid siden hertil med eet Tilfeelde af Kopper ombord: jeg beordrede den strax at begive sig til
Ankers under @en Bocken Eyland omtrent 2 Miil fra Kysten, og tillod den i Betragtning af at den i
flere Aar stadigen har faret paa denne @e med Provisioner, og da der var Mangel paa disse at
lande sit Meel paa Cayen af Bocken Eyland, hvorefter den strax afseilede, uden at have havt nogen
som helst Communication med Landet, undtagen ved Lodsen [person, som styrer skibet ind og ud
af havnen], som forblev ombord fra den ferste Dag, og hvis Landsaetning, da Briggen afseilede
blev indrettet med saamegen Forsigtighed med Hensyn til Klaeder og saa videre at ingen mulig
Fare for Smitte dermed kunde vaere forbunden. Til min yderligere Beroligelse retournerede faa
Dage efter Transport Skonnerten [sejlskib] Vigilant hertil fra Portorico hvorfra jeg uagtet iforveien
havde sendt den med den constituerede [udnaevnte] Landphysicus [landlaege]Regimentschirurg
Jacobs og 4re Barn for at erholde [fd] Vaccine. Af Medicinal Indberetningerne for 1835 havde jeg
navnligen til min Forundring erfaret, at ingen Bern i Lebet af Aaret her vare blevne vaccinerede af
Mangel paa Materie [vaccine], endskjendt det ifalge det Landphysicus allernaadigst tilstaaede
Manual for Vaccinering af Slaver, ene og bestemt paaligger ham, at holde den fornadne Vaccine
vedlige saavel til eget, som andre Doctores Brug. De Landkassen ved denne Expedition til
Portorico paadragne Omkostninger, ville derfor efter Billighed [lejlighed] blive at godtgjere
samme af ham. Det glaeder mig allerunderd: at kunne tilfgie at Expeditionen ved General de la
Torres szerdeles forekommende Bistand, fuldkommen er lykkedes og at over 200 Bgrn allerede
med Held ere bleven vaccinerede siden Skonnertens Tilbagekomst.

[... Teksten fortsaetter]
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